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Formation internationale pour juges / International training for judges

20-22. September 2013 - Sibiu / RO

Programm:

Freitag / vendredi / Friday : 20.09.2013

ab 15.00 Uhr: Anreise / Anmeldung Arrivée, inscription / arrival, registration
19.30 Uhr: Begriiffung / Abendessen Accueil officiel et diner / welcome and dinner

Samstag / samedi / Saturday : 21.09. 2013

07.00 Uhr: Friihstiick petit dejeuner / breakfast
08.00 Uhr: Tagungsbeginn, début du programme / beginning of program

Kurze Vorstellung iiber die ruménische Taubenzucht- referent Adrian Nistor
Courte présentation de la colombiculture roumaine par A. Nistor

Short presentation of pigeon fancy in Romania by A. Nistor

Prisentation die rasse Bucharester Rotter Ciung Hochflieger

Présentation du Haut volant Bucharest Rouge Ciung

Presentation of the Buhcarest Red Ciung highflyier.

Kaffeepause/ pause café / coffe pause.

Vorstellung Ruméinischer Taubenrassen

Présentation de races roumaines/ presentation of romanian breeds.

12.00 — 13.00 Uhr: Mittagessen - Déjeuner / lunch.

Besuch einer kleinen Austellung ( 250 Tiere) mit allen rumiinischen
Taubenrassen

Visite d’'une exposition (250 sujets) de toutes les races roumaines.

Visit of a small show (250 birds) of all romanian breeds.

Kaffeepause / Pause cafe /coffe pause

Besprechung der ausgestellten ruméinischen Taubenrassen ( plus neue Rassen )

Présentation des races exposées, roumaines et autres.
Presentation of the romanian breeds and others.

19.00 Uhr: Abendessen- rumdnischen traditionellen Restaurant / Diner dans un restaurant
roumain traditionnel.

Sonntag / dimanche / Sunday : 22.09.2013

07.00 Uhr: Friihstiick / Breakfast



08.00 Uhr: Runder Tisch, die Teilnehmer haben das Wort, ggfs. Bericht Standard-
Kommission / Table ronde et discussion ouvert , rapport de la CESP / Open discussion aroud

the table, report of the ESCP.
12.00 Uhr: Mittagessen, danach Ende der Tagung/ Déjeuner et fin de la session / Lunch and

end of the meeting.

Vorsitzender ESKT / Président de la CESP / Chairman of the ESCP
Jean Louis Frindel



